
GEHT IMMER

Layer Slayer Joghurt & Granola
(vegan oder vegetarisch) 10.80
Hausgemachtes, nährstoffreiches Granola mit
Joghurt oder veganem Kokosjoghurt,
Erdbeersauce und saisonalen Früchten.

Br(e)ad trifft Angelina 
Glutenfreies Brot mit Rührei vegan oder
vegetarisch getoppt einer Paprikacreme. Dazu
Ruccola und Pickles.  

Rührei    vegetarisch | 11,90  
Tofu-Rührei   vegan | 11,40 

Sticky Situation  vegan 11.40 

Süßes, wohliges Porridge aus Haferflocken,
Leinsamen, Chiasamen und wärmenden
Gewürzen. Getoppt mit weichen Datteln, Sesam
und einem Hauch von Toffee-Erdnusssoße.

ALWAYS

Layer Slayer Joghurt & Granola
(vegan or non vegan) 10.80
Homemade nutrient-rich granola served with
yogurt or vegan coconut yogurt, strawberry
sauce, and seasonal fruits.

Br(e)ad meets Angelina 
Gluten-free bread with  scrambled egg vegan or
vegetarian topped with our homemade creamy
paprika sauce. Together with Ruccola and
pickles. 

Scrambled egg    vegetarian 11.90
Tofu scramble egg     vegan 11.40

Sticky Situation vegan 11.40 

Sweet and cozy porridge made with oats,
flaxseeds, chia seeds, and warming spices.
Topped with soft dates, sesame, and a splash of
toffee-peanut sauce. 

Alle Speisen sind glutenfrei und bio.  

EXTRAS

Brotscheibe            
Fetakäse     
Halloumi            
Granola hausgemacht
Ein extra Rührei                  

1.90            
3.00
3.00
2.50
1.90

Slice of Bread           
Feta Cheese     
Halloumi           
Granola homemade
One extra crambled egg

1.90            
3.00 
3.00            
2.50
1.90
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All dishes are gluten-free and organic.
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Egg Sheeran 13.90 
Fluffiges Omelett mit Brokkoli, Kartoffeln,
Paprika & Karotten, serviert mit cremiger
Paprikasauce.

3

Eggsplain Yourself...

7 7

Egg Sheeran 13.90 
Fluffy omelette filled with broccoli, potatoes,
bell pepper & carrots, served with creamy
paprika sauce. 

8

Lust auf Pancakes?  Gibt es weiter hinten.



The Desert Bloom - vegan 13.50

Our take on the Moroccan carrot salad:
chickpeas, quinoa, and shredded carrots tossed
in warm, zesty Moroccan spices.
Finished with fresh mint, parsley, and served
with a slice of gluten-free bread.

Pear & Thyme Romance (vegan
and vegetarian) 

A seasonal summer plate with grilled pear,
fresh thyme, walnuts and a touch of maple
syrup. Served with a slice of gluten-free bread.

Choose your spread:
Whipped goat cheese & feta     15.20
Silken tofu cream  VEGAN       14.70 

Pear & Thyme Romance (vegan or
vegetarisch)
 

Ein sommerlicher Teller mit gegrillten Birnen,
frischem Thymian, Walnüssen und einem
Hauch Ahornsirup serviert mit einer Scheibe
glutenfreiem Brot.

Wähle deinen Aufstrich:
Aufgeschlagener Ziegenkäse & Feta     15.20
Seidentofu-Creme   VEGAN                14.70

The Desert Bloom - vegan 13.50

Kichererbsen, Quinoa und geraspelte Karotten,
gewürzt mit wärmenden, zitronig-pikanten
marokkanischen Gewürzen. Verfeinert mit
frischer Minze, Petersilie. Serviert mit
glutenfreiem Brot.

Garden of Eden - vegan 14.90

Warmer Salat aus ofengeröstetem Gemüse
(Brokkoli, Kartoffeln, Paprika, Karotten) auf
einem cremigen Brokkoli-Tahini-Püree. Getoppt
mit eingelegtem Gemüse, frischen Kräutern und
einer Scheibe glutenfreiem Brot.

Garden of Eden - vegan 14.90

Warm roasted vegetable salad (broccoli,
potatoes, paprika, carrots) on a smooth
broccoli-tahini purée. Topped with house-
pickled veggies and fresh herbs. Served with a
slice of gluten-free bread.

Beans are not loud - vegan 9.70
Herzhafter One Pot aus weißen Bohnen und
Zucchini, sanft geschmort mit Zwiebeln, Salz &
Pfeffer und einem Hauch Zitronensaft.
Abgerundet mit nativem Olivenöl und serviert
mit glutenfreiem Brot. SEHR LECKER

Beans are not loud - vegan 9.70
Hearty one-pot dish of white beans and
zucchini, gently simmered with onions, salt &
pepper, and a subtle twist of lemon juice.
Finished with extra virgin olive oil and served
with gluten-free bread.
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FIT & FIT & SÄTTIGEND SATISFYING

Kitchen Close 4:30Küchenschluss 4:30



The Pancake Society
Fluffige Freunde für Kids 
 

Glutenfreier, fluffiger Pancake. 
Dazu ein Hauch Ahornsirup und nach 
Wahl mit:

frischem Obst 
oder Apfelmus

...Fluffige Freunde für Große
 
Zwei glutenfreie, fluffige Pancakes. 
Dazu ein Hauch Ahornsirup und nach Wahl
mit:

frischem Obst 
oder Apfelmus

7.50            
6.50             

Fluffy Friends for Kids 
 

Gluten-free fluffy pancake and a drizzle of
maple syrup served with:

fresh fruits
applesauce

...Fluffy Friends for Big Ones
 
Two Gluten-free fluffy pancake and a drizzle of
maple syrup served with:

fresh fruits
applesauce

7.50            
6.50             

9.90            
8.90             

9.90            
8.90             

GOAT FATHER  13.50 
 

Kreationen von Emanuel unserem
Musikkurator, Visionär & Teammitglied.  
Zwei Pancakes kommen mit einer fluffig
aufgeschlagenen Ziegenfrischkäse-Creme und
deiner Auswahl von: 

geschmorten Birnen und einem Hauch
Ahornsirup 

Ruccola-Topping 
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GOAT FATHER  13.50 
 

Creations by Emanuel our, music curator,
visionary & team member.
Two pancakes served with a fluffy whipped goat
cheese cream and your choice of:

• caramelized pears with a drizzle of maple
syrup

• fresh arugula topping
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PANCAKES



Frisch gepresste
Säfte

Ingwershot mit Apfel 2.50 

Fresh pressed
juices

Ingwershot with Apple 2.50 

Frisch gepresst. Nährstoffreich. Natürlich. Unsere  Säfte werden mit einem Slowjuicer kalt gepresst, für bestmöglichen Erhalt von
Vitaminen, Enzymen & Mineralstoffen. Ein Glas enthält rund 350–400 g frisches Obst oder Gemüse. Eine sanfte, nährstoffreiche
Ergänzung zu deinem Tag.

GEWUSST? - Did you know?

Freshly pressed. Nutrient-rich. Natural. Our juices are cold-pressed with a slow juicer to preserve the maximum amount of vitamins, enzymes &
minerals. Each glass contains around 350–400 g of fresh fruit or vegetables. A gentle, nutrient-rich addition to your day.

NACH KNACKIG KOMMT SAFTIG

FRIENDS OF CARROT 
 

Karotten, Fenchel, Limetten, Apfel
mit oder ohne Ingwer

Alle Säfte 250ml          6.50 

POWER OF SEVEN - DETOX 
  

Gurke, Limette, Fenchel, Sellerie, Spinat,
Birne, Apfel - mit oder ohne Ingwer

Der Beauty-Booster mit inner Glow.
Reich an Beta-Carotin (Provitamin A) für Haut & Augen, Fenchel
beruhigt den Bauch, Apfel macht’s rund. Limette bringt Frische
und gibt dem Ganzen den perfekten Frucht-Kick.

Der grüne Wachmacher mit Detox-Kick!
Spinat & Sellerie liefern Magnesium und Kalium, Apfel & Gurke
bringen Frische. Limette wirkt belebend und unterstützt deinen
Stoffwechsel. Ingwer bringt Schärfe und Fokus – perfekt für
müde Tage oder nach langen Nächten.

RED ORANGE - BEAUTY
BOOSTER 
  

Karotten, Limetten, Apfel, Orange, Rote
Beete - mit oder ohne Ingwer

Reich an Beta-Carotin (Provitamin A) für Haut & Augen, Fenchel
wirkt beruhigend auf den Bauch, Zitrone bringt Frische &
Vitamin C. Mild süß und wunderbar balancierend.

NACH KNACKIG KOMMT SAFTIG

FRIENDS OF CARROT 
 

Carrot, fennel, lime, apple
with or without ginger

Alle Säfte 250ml          6.50 

POWER OF SEVEN - DETOX 
  

Cucumber, lime, fennel, celery, spinach,
pear, apple – with or without ginger

The beauty booster with an inner glow.
Rich in beta-carotene (provitamin A) for healthy skin and eyes.
Fennel soothes the stomach, apple rounds it off, and lime adds
freshness with the perfect fruity kick.

The green energizer with a detox kick!
Spinach and celery provide magnesium and potassium, while
apple and cucumber add freshness. Lime invigorates and
supports your metabolism. Ginger adds a touch of spice and
focus – perfect for tired days or long nights.

RED ORANGE - BEAUTY
BOOSTER 
  

Carrot, lime, apple, orange, beetroot
with or without ginger

Reich an Beta-Carotin (Provitamin A) für Haut & Augen, Fenchel
wirkt beruhigend auf den Bauch, Zitrone bringt Frische &
Vitamin C. Mild süß und wunderbar balancierend.

JUICES & DRINKS
Soft, Coffee & Co. 



 

Espresso                  
Espresso doppio
Espresso Macchiato
Doppio Macchiato 
Cortado 
Americano
Café Latte 
Cappuccino 
Flat White

Hot Chocolate ohne raff. Zucker
Matcha Latte  
Golden Milk

Extra shot Espresso 
Extra Milk

COFFEE & CO 
Alle Getränke mit Bio-Kuh- oder Hafermilch. Auch glutenfrei möglich. Bitte angeben. 
All drinks with organic cow- or oatmilk. Also gluten-free available. Please let us know. 

2.40            
3.40
2.60
3.60
2.90
3.80
4.30
4.30
4.60

3.70
4.50
4,50  

1.00     
0.50      

Koffeinfreier Kaffee ist bald verfügbar. 
Decaf Coffee soon available 

Iced Americano
Iced Latte
Espresso Exotic
Iced Matcha 

Specialty Coffee from
Colombia by Café del Barrio.

Roasted at Kaffeerösterei
Dresden.

100% Organic & Gluten-free

3.80
4.50
4.80
4.50

HEIßGETRÄNKE / HOT DRINKS 

KAFFEE & CO. KALT / COLD COFFEE & CO. DRINKS 

Bald haben wir auch  
Filterkaffee, Batch Brew, V60 &
Chemex Specialty Kaffee für
euch im Angebot.

Soon available 
More Specialty coffee
Filter, Batch brew, V60 &
Chemex.

SOON AVAILABLE!!!!

Chai Latte, More Tea´s and ....let´s surprise 

Baby / Miniccino 
Hot Chocolate ohne raff. Zucker

KIDS

0.50 / 1.50
2.90

Grüner Tea / Green Tea
Kräutertee / Herbal Tea

3.50
3.50

TEE / TEA 



SOFT DRINKS
 

Wasser gefiltert & remineralisiert 
(Wertach Quelle) still oder Sprudel    
 

2.50 / 4.90         
      

Unsere Bio-Sirupe werden bei maximal 38 °C im Niederdampfverfahren eingedickt. Ganz ohne raffinierten Zucker oder künstliche
Zusätze. Für einen basischen, naturbelassenen Genuss.

Our organic syrups are gently concentrated at a maximum of 38 °C using a low-steam process. Made without refined sugar or additives. 
For a naturally alkaline, pure taste.

WASSER / WATER 

Alle Sorten gibt’s auch als
SPRIZZ VERSION

aufgegossen mit Sekt &
Soda. 0.25l   7.50

250ml / 800ml

 

Water filtered & remineralized 
(Wertach Quelle) still oder sparkling   
 

HOMIE LIMONADE / HOMIE LEMONADE

Blaubeere / Blueberry - WOW!
Waldbeere / Mixed Berries
Himbeere / Raspberry
Lavendel / Lavender
Holunderblüte / Elderflower
Orange 
Exotic 
Ingwer-Zitrone / Ginger-Lemon
Apfel-Gewürz / Apple Spice
Rhabarber-Gurke / Rhubarb-Cucumber 

3.50 / 6.90 / 2.50       
      

ALLE LIMOS / ALL LEMONADES IN
250ml / 800 ml / Kids 150ml

ALLE LIMOS STILL ODER SPRUDEL / STILL or SPARKLING

Blaubeere, geflitertes Wasser und Sekt & Rosmarin 
Blueberry, filtered water, sparkling wine  & rosemary 
 

SPRIZZ - OUR FAVES
HARD TO TAKE. EASY TO SIP. 

0.25l / 7.50

Waldbeere, geflitertes Wasser und Sekt & Minze 
Mixed Berry, filtered water, sparkling wine & mint
 

TEASE ME RIGHT

Lavendel, geflitertes Wasser und Sekt & Thymian  
Lavender, filtered water, sparkling wine & thyme
 

PURPLE HAZE

COOL DRINKS

HOUSE OF ORANGE SPECIALS

Alles Bio
Everything organic



WEIN / SEKT- Bio

“Blütenduft” Weißweincuveé tr. - Weingut Mohr Gutting Qw
Souvignier Gris Sélection tr. - Weingut Mohr Gutting Qw

Welschriesling halbtr. - Österreichischer Bio-Landwein

6.90 / 25.00
6.90 / 25.00

0.2l / 0.75l

wine / sparkling wine - organic 

0.2l / 1l
5.90 / 29.00

Weiss / White

“Blütenduft” Roséweincuveé tr. - Weingut Mohr Gutting Qw
Rosé “In Biovino veritas” tr. - Österreichischer Bio-Landwein

Welschriesling halbtr. - Österreichischer Bio-Landwein

6.90 / 25.00
5.90 / 29.00

0.2l / 0.75l

0.2l / 1l
5.90 / 29.00

Rosé 

Zweigelt “In Biovino veritas” tr. - Österreichischer Bio-Landwein 5.90 / 29.00
0.2l / 0.75lRot / Red

Kurfürst Sekt Flaschengärung/bottle fermentation 4.90 / 38.00
0.1l / 0.75lSekt / Sprakling Wine

Bier / Beer 
4.30
4.30

4.50
3.20

Bio / organic 

Neumarkter Lammsbräu Edel Pils 0.33l
Lammsbräu Gluten-free 0.33l

Quartiermeister Helles 0.5l
Quartiermeister Naturradler 0.33l

Alkoholfreie Biere  
Lammsbräu Afrei Gluten-free 0.33l
Quartiermeister Afrei 0.33l

WEIN & BIER

4.20
3.80



ALLERGENE / ALLERGENS
Nach LMIV (Deutsch & Englisch)

1. Glutenhaltiges Getreide (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut oder Hybridstämme) sowie daraus hergestellte Erzeugnisse

1. Cereals containing gluten (wheat, rye, barley, oats, spelt, kamut or their hybridised strains) and products thereof

2. Krebstiere und daraus hergestellte Erzeugnisse

2. Crustaceans and products thereof

3. Eier und daraus hergestellte Erzeugnisse

3. Eggs and products thereof

4. Fisch und daraus hergestellte Erzeugnisse

4. Fish and products thereof

5. Erdnüsse und daraus hergestellte Erzeugnisse

5. Peanuts and products thereof

6. Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse

6. Soybeans and products thereof

7. Milch und daraus hergestellte Erzeugnisse (einschließlich Laktose)

7. Milk and products thereof (including lactose)

8. Schalenfrüchte (Nüsse): Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, Cashewkerne, Pekannüsse, Paranüsse, Pistazien, Macadamia- oder Queenslandnüsse

8. Nuts: almonds, hazelnuts, walnuts, cashews, pecans, Brazil nuts, pistachios, macadamia or Queensland nuts

9. Sellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse

9. Celery and products thereof

10. Senf und daraus hergestellte Erzeugnisse

10. Mustard and products thereof

11. Sesamsamen und daraus hergestellte Erzeugnisse

11. Sesame seeds and products thereof

12. Schwefeldioxid und Sulfite in Konzentrationen von mehr als 10 mg/kg oder 10 mg/l

12. Sulphur dioxide and sulphites at concentrations of more than 10 mg/kg or 10 mg/litre

13. Lupinen und daraus hergestellte Erzeugnisse

13. Lupin and products thereof

14. Weichtiere (Mollusken) und daraus hergestellte Erzeugnisse

14. Molluscs and products thereof

DAFÜR STEHT HOUSE OF ORANGE 

Alle unsere Speisen sind glutenfrei und in Bio-Qualität. Wir verwenden keine Saatenöle, die Küche ist
überwiegend pflanzlich.
Bitte sprich uns bei Allergien oder Unverträglichkeiten an. 
Alles wird mit viel Liebe für dich zubereitet.

All our dishes are gluten-free and organic. We do not use seed oils, and our menu is mostly
plant-based. If you have any allergies or intolerances, please let us know.
Everything is prepared with lots of love for you.


